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Anexo: Copia carta felicitacidn

Muy Sr.(s) nuestro(s):

Como continuacién a nuestra circular n°®
del actual, tenemos el ‘qusto de remitirle(s)

envia el Ministro Mr, Wiley a nuestro representante en Sudafrica, D. Angel

Tordesillas, quién le habTa enviado una carta de felicitacidn por su recien
te cargo.

h7/84, de fecha 9 de octubre -
copia de la respuesta que le -

Sin-otro particular a

provechamos la oportunidad para saludarle(s) muy |
atentamente. ;

M

B

Fdo.: ENRIOUE C.
Dir

LOPEZ VE1GA
tor-Gerente
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Sr. D. Enrique Lopez Veigé
ANANER

Apartado 1.078

Puerto Pesquero VIGO
SPAIN

Querido Enrique,

Te transmito con la presente copia de la amable carta que nos |

dirige el Ministro Wiley en respuesta a nuestro mensaje de |
felicitaciones.

Atentos saludos,




very much indeed.
good wishes from fri

and I hope,

!
Kind regards
Yours sincerely

o Tovaan e, i

I appreciate your message of congratulations

Obviously the work that has been entrusted
to me is both interestin
with the support of my well-~
wishers and supreme guidance, to make a
contribution in these fields.
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I am overwhelmed by the
ends and acquaintances.
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